MANUAL DO USUARIO

ATOMIZADOR VULCAN

VAT 820P

ANTES DE UTILIZAR O EQUIPAMENTO LEIA ATENTAMENTE ESTAS
INSTRUCOES.



PREZADO CONSUMIDOR:
PARABENS

Vocé acaba de adquirir um produto de alta tecnologia, ele foi desenvolvido para
facilitar seu trabalho.
Esperamos que esse equipamento atinja as suas expectativas.
Para um melhor desempenho em seu trabalho reserve um momento para
familiarizar-se com o produto e os procedimentos de uso e manutencao para
garantir um uso mais seguro e mais eficaz. Mantenha este manual em lugar de
facil acesso para poder consulta-lo sempre que necessario.
A melhoria continua faz parte da filosofia da Spinner Industria e Comércio Ltda.
Em razado disso, modificacbes no produto, especificacbes e procedimentos s&o
feitos regularmente. Diante disso, € possivel que algumas informacfes contidas
neste manual possam divergir com o equipamento. Caso isso ocorra, entre em
contato com sua revenda mais proxima ou ligue para nossa central de

atendimento 0800 727 0069, para mais informagdes e esclarecimento.

APRESENTACAO

Este Atomizador, impulsionado por um motor alimentado por uma mistura de
gasolina e com Oleo para motores de dois tempos, caracteriza-se por seu
desenho avancado, baixo nivel de ruido, alto rendimento, economia de
combustivel e manutencéo simples.

Para obter o melhor rendimento desta maquina, escrevemos o presente manual
para ser lido com atencdo cada vez que for utiliza-lo.

O presente MANUAL DE INSTRUCOES faz parte integrante do Atomizador e tem
gue ser conservado com cuidado para poder consulta-lo sempre que for
necessario. Se entregar a maquina a terceiros, aconselhamos entregar também
este manual.

Se ao desembalar a maquina detectar algum dano produzido durante o
transporte, NAO COLOQUE EM FUNCIONAMENTO. Leve na loja onde comprou

para eventual troca ou em uma loja autorizada para eventual reparo.



AN

SEGURANCA EM PRIMEIRO LUGAR
As instrugdes e avisos contidos neste manual dever&do ser tomados em atengéo,
pois dizem respeito a pontos criticos que representam perigo de danos fisicos

para o operador do equipamento.

ATENCAO!
O USO INADEQUADO PODE PROVOCAR ACIDENTES GRAVES E DANOS A

SAUDE.
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1 — AVISO AOS USUARIOS

1. O motor usa gasolina misturado a 6leo 2 tempos com proporcéo volumeétrica de

25:1.

2. Ap6s a partida do motor, e antes de desliga-lo, é necesséario deixa-lo em

marcha lenta por 3 a 5 minutos.

3.Nunca acelere o0 motor sem carga! E estritamente proibido desligar o motor

guando o mesmo estiver em alta rotacao.

4. Ao reabastecer, o motor deve estar desligado, frio e longe de fontes de calor.

N&o fume durante o abastecimento.

5. Para evitar choque elétrico, ndo toque na tampa da vela de igni¢cdo e cabo da

vela quando o motor estiver funcionando.

6. A superficie do silencioso e do cilindro é muito quente, ndo toque-as com

nenhuma parte do corpo. Sempre mantenha criancas, espectadores e animais

longe do equipamento.

7. O motor deve ser desligado quando movimentar o equipamento entre areas de
trabalho.

Apods desligar o motor o silencioso e cilindro ainda estdo quentes. Nunca toque

nas partes quentes.

8. Esvaziar o tanque de combustivel para o transporte evita vazamento de

combustivel.



2 - PRECAUCOES DE SEGURANCA

AEste simbolo pode estar acompanhado da palavra ATENCAO ou PERIGO,
e serve para chamar a atencdo para alguma condicdo que pode levar a

ferimentos graves.

O

Nunca empreste ou alugue este equipamento sem ter certeza que a pessoa
leu 0 manual e sabe opera-lo. O manual do usuario deve sempre estar junto com o

equipamento.

Sempre utilize 6culos e protetor auricular;

Utilize méscara de protecao;

Utilize botas de protecéo;

S@0O@®

Utilize luvas de protecéo;

=

.Utilize roupas de protecao;

Uso do equipamento e partida do motor

(1) Coloque a alavanca de selecdo de vazdo de pO na posicdo de menor
intensidade antes de ligar o motor, caso contrario o0 poé quimico serd langado
assim que for dada a partida.

(2) Certifique-se que ninguém esta na frente do bico, apesar de a valvula estar

fechada, algum po residual no tubo pode ser lancado.



3- OPERACAO DE PULVERIZACAO

E indicado trabalhar durante tempo fresco e vento fraco onde é mais facil
direcionar o p6é quimico, como no inicio da manha ou no final da tarde, isso pode
reduzir a evaporacao dos produtos quimicos e melhorar o efeito protetor.

(1) O operador deve mover-se na mesma diregéo do vento.

(2) Caso haja contato de produtos quimicos com a boca ou olhos, lave-os com
agua limpa e va a um médico imediatamente.

(3) Se o operador tiver dor de cabeca ou tontura, recomenda-se a parada imediata
do trabalho, um médico deve ser consultado.

(4) Para a seguranca do operador, os equipamentos de seguranca e o método de
aplicacdao devem ser utilizado se realizados estritamente de acordo com as
instrucdes de uso dos produtos quimicos e agricolas.

(5) Antes de desligar o motor sempre feche a valvula de vazao de po.

Leia atentamente as especificacfes e informacdes de operacéo, iniciar, parar,
manutencdo, armazenamento e montagem contidos neste manual antes deligar

0 equipamento.

Abastecendo
c Este atomizador tem um motor 2 tempo e utiliza 6leo misturado a

gasolina.

AVISO

« Escolha um local adequado para o abastecimento, ndo fume ou gere alguma
fonte de fagulha ou calor durante o abastecimento.

« Nunca reabasteca o equipamento com o motor quente ou em funcionamento.

« Caso venha a derramar combustivel sobre o equipamento ou no local de

abastecimento, limpe-o imediatamente.



2]
. m Afaste-se ao menos 5 metros do local de abastecimento para ligar o
motor, nunca toque no escapamento, vela ou cilindro do motor enquanto estiver
em funcionamento ou imediatamente apos desliga-lo. Estas pecas alcancam
altas temperaturas durante a operagéo, que podem causar queimaduras graves.
Seu atomizador produz gases toxicos quando o motor e esta funcionando,
estes gases podem ser inodoros o e incolor. Funcionar o motor em ambientes
fechados ou sem ventilacado pode causar intoxicacgéo fatal.
Deve-se sempre garantir a ventilagdo adequada quando se trabalha em

local fechado, buracos ou outras areas confinadas.

Se vocé ficar cansado durante o trabalho, faca uma pausa pelo tempo que
achar necessario até se restabelecer.

Tome cuidado em terrenos escorregadios como em declives, banhados,
apos chover ou terreno com obstaculos como pedras raizes etc.

Sempre ligue o motor com o acelerador em marcha lenta. Verifique se o
tubo do ventilador ndo esta bloqueado pelo solo ou por quais quer objetos.
Sempre segure 0 equipamento com firmeza, certifique-se deter sempre um pé
firme e seguro.

Examine a area de trabalho: N&ao dirigir o fluxo de ar para espectadores
ou objetos frageis.

A inalacdo da fumaca do motor e produtos quimicos podem causar
cancer, defeitos congénitos, danos reprodutivos, etc. Por favor, use o liquido ou
po de baixa toxidade. No processo de adigdo ou esvaziamento do liquido ou
po, tome cuidado para ndo contaminar o meio ambiente, faca-o em um local
seguro de criangas, animais e leigos, ndo toque ou inale os produtos quimicos.
O operador deve ser treinado e ler as instru¢cdes contidas nos rotulos dos
produtos quimicos antes de operar.



4- ESPECIFICACOES TECNICAS

Vuean FICHA TECNICA
VAT 820P ATOMIZADOR COSTAL VAT820P 82 5,4HP
EXEMPLO DE APLICAG;&.G:
Na pulverizagao de defensivos agricolas em
- plantagées de cereais, hortas e pomares, aplicagdo
‘E de pesticidas e fertilizantes granulados. Indicado
Cadigo: 56389 para pulverizagdo de ingeticidas diversos.
Descrigdo do Produto Atomizador Costal VAT320P a Gasolina 82, 2cc - 5 4HP
Motor 2 Tempos
Poténcia S 4HP {4 Kwi)
Cilindradas 82 4cc
Rotagdo de Trabalho 7500 RPM
Cor Predominante Branco e Verde
Tipo de Arranque Manual com mola rera
Ignicio CDI - Eleirinica
Parada / Desligamento Por desaceleraggo ioa
Carburador Membranas §po HDA
Combustivel (Gasclina com dleo 2 lempes na proporgdo 30:1
Tanque do combustivel 2000 mi
Consumo 1,4 Lifrcs por hora
Autonomia Aproaimadamente 1 hosa
Tanque para o quimico 20 Lios
Bomba de Projecdo SiM
Volume de Vazio Liquide 5,5 Kg por minuio - Solide/Po 3,500 kg por minutc
Vazio do Ventilador 0,400 m* por minuto
Alcance do Spray Horizonial 21 mefros - Vercd 18 mefros
Peso do Produto 13,650 kg
Peso com embalagem 16,350 kg
Dimensdes do Produto [AxLxP]cm 143 x64 %37
Dimensdes da Embalagem [AxLxP]cm T8 x 61 x 41

Inscrito no CREA/PR: 62314



5. PRINCIPAIS APLICACOES

Este atomizador € um equipamento, portétil, flexivel e eficiente para a protecao
de plantas. E usado principalmente na prevencio e cura de doencas e pragas
de plantas como algodao, arroz, trigo, arvores frutiferas, cha, etc.

Também pode ser usado para aplicacdo de qualquer veneno quimico, prevencao

contra epidemia, saneamento em cidades, etc.

6 - PRINCIPAIS COMPONENTES DO PRODUTO

1. Carburador

2. Alavanca acelerador e
dosador de sélidos

Tanque de combustivel
Reservatério de quimicos
Tampa de partida/arranque
Tampa do filtro de ar

Saida de liquidos

Tubo de saida

£ 0 N o U A~ W

Registro de liquidos

10. Bocal de aspersao




7 - MONTAGEM

O seu atomizador pode atomizar produtos quimicos liquidos e em pé. Ele
precisard ser montado de modos diferentes para cada um dos tipos de quimico,
sendo uma montagem para liquidos e outra para po.

Ele vem a principio de fabrica para uso com liquidos. Ao desejar utilizar sélidos

devera proceder com as instru¢cdes de montagem das placas de asperséao.

Acessorios:

UNUUUUENNY
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Exemplo da montagem ilustrativa:




MONTAGEM DO TUBO DE VENTILAGCAO
Com a maquina sobre uma mesa ou bancada vamos proceder da seguinte

forma: localize o tubo curvado de saida de ar, e junto aos acessorios pegue 0

tubo sanfonado com as suas bracadeiras de aperto:

Afrouxe a bragadeira e encaixe o tubo sanfonado junto ao tubo curvado com na

figura anterior.

Localize junto aos acessorios o registro de liquido e outra bracadeira, que sera

fixada no tubo intermediario.

Em seguida localize o punho de sustentacdo do tubo para monta-lo no tubo

intermediario. Que devera ficar com na figura posterior:

10



A mangueira transparente que sai da bomba de recalque na traseira interna do

equipamento deverd ser conectada no registro de liquido junto ao tubo de

ventilac&o.

Localize a préxima mangueira transparente que vem junto aos acessorios e
também as bracadeiras pequenas para a insercdo da mesma na parte seguinte
do registro onde sera ligada ao bocal de aspersédo do equipamento no final do
tubo.

11



MONTAGEM DAS PLACAS DE SOLIDO E LIQUIDO

Esta é a placa de liquidos, alojada embaixo do
reservatdrio de quimicos.

Note a presenca de parafusos de fixagdo da mesma
sobre o corpo do equipamento.

Junto aos acessérios vem uma chave para remogado
dessa placa em caso da utilizacdo do equipamento
para solidos.

Logo retirando os parafusos de fixagcdo levante o reservatorio de seu local e vai

perceber a placa de liquidos apenas encaixada sobre o corpo da maquina.

Junto aos acessorios que recebeu tem a placa de sélidos que devera substituir a

de liquidos presente no equipamento.

12



N&o esqueca da junta de vedacédo de borracha da placa que deve ser colocada
junta a placa na parte inferior da mesma com o encaixe correto.

Na etapa seguinte vamos montar a haste de controle de vazdo de sélidos do
equipamento. Localize o suporte da haste rosqueavél no comando do

equipamento.

A haste tem rosca na parte inferior da mesma onde devera ser rosqueada no
suporte da alavanca de comando, e a sua outra ponta com trava tipo cupilha
devera ser alocada na alavanca superior junta a placa de soélidos, onde ira

drenar a saida do produto quimico.

13



Agora apdés a montagem da mesma realoque os parafusos de fixagcdo do
reservatério de quimicos e aperte 0 mesmo no lugar para poder usufruir do

equipamento e usar solidos.

MONTAGEM DO COMANDO DE ACELERACAO E DE VAZAO DE SOLIDOS

Devido as dimensdes da embalagem e para protecdo do equipamento durante o
transporte o comando vem desacoplado do equipamento, vem solto na caixa
porem sua montagem € relativamente simples apenas encaixando 0 mesmo no
local de fixacdo e apertando o parafuso tipo borboleta e ja estard pronto para

uso.

14



8 - ELETRICIDADE ESTATICA

Quando estiver utilizando p6é existe a possibilidade da geracédo de eletricidade

estatica que pode ser descarregada no corpo do operador em forma de choque
elétrico.

Véarios fatores podem causar esse fendmeno, como o tipo de quimico, a
temperatura ou a umidade do ar. Para evitar que ocorra descarga elétrica,
proceda da seguinte forma:

Afrouxe a abracadeira do tubo de ventilacao e coloque uma ponta do fio de cobre
dentro do tubo. Reaperte a abracadeira e com a outra ponta do fio de cobre
prenda no parafuso da mesma uma ponta da corrente antiestatica; a outra ponta

da corrente deve ficar em contato com o chao.

15



9 - ABASTECENDO O EQUIPAMENTO COM COMBUSTIVEL

O combustivel € extremamente inflamavel. Manuseie com cuidado quando fizer a
mistura, armazena-lo ou manipula-lo, a fim de evitar acidentes. Nao fume ou
aproxime o combustivel de chamas, faiscas ou calor. Abasteca somente com o
motor desligado e frio. Abasteca em areas abertas ou bem ventiladas. Antes de
ligar o equipamento afaste-se no minimo 3 metros do recipiente de combustivel.
O combustivel deve ser mantido em recipientes apropriados com tampa. Tanques
ou recipientes de combustivel podem acumular pressédo. Sempre abra lentamente
a tampa de modo a permitir a saida dos gases acumulados.

O combustivel utilizado pela maquina é uma mistura de gasolina de boa
qualidade e Oleo 2 tempos de boa qualidade. Proceder a mistura conforme sec¢éo
a seguir. Para a mistura é necessario o uso de gasolina comum, evite gasolinas
aditivadas pois estas ndo sdo compativeis com 0Oleo 2 tempos.

Coloque parte da gasolina em um recipiente apropriado e adicione a proporgéo
completa de 6leo 2 tempos. Agite bem até que a mistura esteja homogénea.
Adicione o resto da gasolina e agite novamente até misture completamente.
Abastecer gasolina pura ou uma mistura feita de maneira incorreta causara danos
ao motor.

Mistura de gasolina com 6leo 2 tempos

A proporcédo da mistura é de 25:1 (25 partes de gasolina e 1 parte de 6leo 2
tempos).

A tabela abaixo pode ser fonte de referéncia para algumas quantidades:

Gasolina Oleo 2 tempos
251 1000 ml
12,51 500 ml
51 200 ml
11 40 ml

16



10 - ABASTECIMENTO DO RESERVATORIO DE QUIMICO

Antes de manipular qualquer produto quimico leia as instru¢des com extrema
atencao, tenha certeza de ter compreendido o modo de utilizacdo, os cuidados
necessarios ao manipular o produto, 0s equipamentos de seguranca
necessarios, modo de diluicdo e providencias que devem ser tomadas em caso

de acidentes ou envenenamento.

Abastecimento quimicos liquidos

Verificar se 0 equipamento esta montado para utilizagdo de produtos quimicos
liquidos.

Para os quimicos liquidos sera necessaria uma diluicdo. Use um balde ou outro
recipiente adequado para diluir o produto quimico nas propor¢des indicadas na
embalagem do produto. Nunca faca a diluicho diretamente no tanque do
equipamento.

Coloque o equipamento em uma superficie plana e firme.

Verifiqgue se a torneira de quimico liquido, localizada no meio da mangueira
transparente estd fechada. Retire a tampa superior do tanque de produtos
guimicos e abasteca despejando o produto através do filtro.

Nunca abasteca o tanque de produtos quimicos até a boca, e caso seja

derramado limpe o equipamento antes de utiliza-lo.

Abastecimento de quimicos em po

Verifique se o0 equipamento esta montado para a utilizacdo de produtos quimicos
em po.

Antes de abastecer o equipamento com produtos quimicos em pd, seque 0
interior do tanque com um pano seco até que seja retirada toda a umidade e
verificar se 0s componentes internos do equipamento estao totalmente secos.
Assim que efetuado a limpeza da umidade feche a alavanca de vazéo de
quimico em po (posicdo fechada). Entdo abasteca o tanque com o quimico em

p6 sem que disperse no ar.

17



' Vazio Maxima

s Alavanca do
&y Acelerador

¥

Vazdo Minima

11 - LIGANDO O MOTOR

Antes de ligar o motor coloque o equipamento em uma superficie firme.
Cologue a alavanca da valvula reguladora de vazao de p6 na posicdo fechado
para dar a partida no motor, caso contrario, produtos quimicos seréo lancados
ao ligar o motor.

E proibido ficar na frente do bico. Mesmo que a vélvula de vazdo esteja
fechada, produtos quimicos residuais podem estar no tubo e serem lancados.

Posicione a alavanca do afogador na posi¢éo fechada (3° posicao para cima).

Posicdo afogado (para cima)

Posicdo lenta forgada

Posicdo desafogado (em
funcionamento)

Com o tanque de combustivel cheio, aperte o ejetor logo abaixo do carburador
18



até enche-lo de combustivel.

Em seguida coloque a alavanca do acelerador em meia aceleracdo como na
figura.

Puxe o manipulo da partida manual com a méo direita enquanto segura o
tanque de produtos quimicos com a mao esquerda. O manipulo, a principio,
vira com facilidade, quando sentir uma resisténcia (0 manipulo ficar mais
“pesado”) puxar rapidamente e com forca. A maquina funcionara. Retorne o

manipulo lentamente a sua posicao de descanso.

F

SUNNNERS

Apos ligar a maquina mude o afogador para a posicdo do meio e retorne a
alavanca do acelerador para uma posicdo mais abaixo de rotacdo. Deixe o
motor aquecer de 1 a 2 minutos. Em seguida mude para a ultima posi¢éo
onde devera trabalhar normalmente o equipamento.

Para dar partida com o motor ja quente deixe o afogador aberto e o acelere o

motor.

12 - DESLIGANDO O MOTOR



Mova para baixo totalmente a alavanca de aceleracdo, feche o registro de
liguidos ou a alavanca de vaz&o de soélidos e deixe o motor em baixa rotagéo,
pressione o botdo vermelho localizado acima das alavancas até que o motor
desligue.

Nota: Enquanto o motor tiver funcionando, a mangueira deve estar montada na

maguina, caso contrario, o ar de arrefecimento sera reduzido e o motor pode

superaquecer.

13 - PULVERIZANDO

a. E bom realizar a pulverizagdo com pouco vento, no inicio da manh& ou no

final da tarde, isso pode reduzir a evaporacdo dos produtos quimicos

melhorando o efeito protetor.

b. O operador deve se mover a favor do vento.

c. Verifique se a area esta limpa, procurar por obstaculos tais como pedras,

metais ou objetos que possam atrapalhar na hora da aplicacdo. Espectadores e

colegas de trabalho devem ser avisados, e criangas e animais impedidos de

permanecerem um raio del5 metros do local de trabalho. Nao aponte o tubo de

saida para pessoas ou animais.

d. Se sentir que a boca ou olhos estdo salpicadas com produtos quimicos, lave-

0s com agua limpa em seguida, va ao médico.

e. Caso ocorra dor de cabeca ou tontura, desligue o equipamento e procure
ajuda meédica imediatamente.

f. Para a seguranca do operador a pulverizacado deve ser feita estritamente de

acordo com as instru¢des do produto quimico aplicado.

Operando com quimicos liquidos

Abra a torneira de quimicos liquidos localizada no meio da mangueira de
liquidos transparente de modo a obter uma névoa de acordo com a
necessidade especifica.

Regule a vazdo girando a valvula localizada na ponta da mangueira

transparente.

20



Abertura| Vazéo (I/min)
1
2 15
3 2
4 3

Operando com quimicos em po

Abra a saida de p6 puxando para cima a alavanca de regulagem da vazéo do
po.

Alavanca de
Vazio de
Sdlidos

Se a vazao do po nao estiver atendendo as necessidades do trabalho ela podera
ser regulada reposicionando o tirante que movimenta a valvula de regulagem de

vazao do po, localizado entre o equipamento e 0 apoio para as costas.

Vazao
maxima

Wazgo
minima

21



14. PROBLEMAS E SOLUCOES

Compressao ruim

PROBLEMA CAUSA SOLUCAO
1. Eletrodos molhados Seque
2.Coberto com carbono Limpe ou substitua
Vela 3.Isolamento danificado Troque
fiies?a 4. Distancia incorreta dos eletrodos Ajuste
1.Enrolamento danificado Arrume ou substitua
Magneto 2.Bobina mal isolada Substitua
3.Fio da bobina quebrado Substitua
Taxa de compresséo alta 1.Muito combustivel no cilindro Drenar
2.Agua ou sujeira no combustivel Substitua
Taxa de compressao baixa 1.Vela de ignicao frouxa Aperte
Normal 2.Cilindro ou anéis danificados Substitua
1.Sem combustivel no tanque Abasteca
Carburador néo puxa | 2.Filtro de gasolina entupido Limpe
gasolina
3.Respiro do tanque entupido Limpe
1.Filtro de ar obstruido Limpe
2. Entrando ar na junta do carburador Aperte

3.Motor superaquecido

Desligue o motor

4.Agua no combustivel

Substitua

5.Acumulo de carbono no escape

Limpe

1.Motor sem lubrificacdo adequada

Regular carburador

Motor superaquecido 2.Cilindro coberto de carbono Limpe
3.0leo de mé qualidade Substitua
1. Gasolina de ma qualidade Substitua
Motor fazendo barulho ou batendo [ 2.Carbono no cilindro Limpe
3.Pecas soltas Aperte
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PROBLEMA CAUSA SOLUCAO
1.Cabo de vela solto Aperte
2.Pistédo danificado Substitua

Motor apaga lentamente 3.Vela coberta de carbono Limpe

4.Acabou o combustivel Abasteca
1.Carburador entupido Limpe
2.Respiro do tanque entupido Limpe
3.Agua no combustivel Substitua

PROBLEMA CAUSA SOLUCAO

Acelerador no minimo e o motor ndo | 1.Cabo do acelerador curto Regular
desliga 2.Braco do carburador bloqueado Desbloquear

1.Valvula fechada Abrir

Nenhuma descarga de p6 ou granulo

2.Tampa do tanque aberta

Fechar a tampa

3.P6 ou granulo com corpo estranho

Limpe

4.P6 ou granulo aglomerados

Quebre as pelotas

5.P6 ou granulo molhado Seque

6.0s granulos sdo grandes demais Troque

1.A saida do tanque esta frouxa Aperte

2.Junta de vedacgédo da tampa danificada Substitua

Vazamento de pé

3.Anel o-ring do cotovelo danificado Substitua

N&o consegue contrqlar a quantidade de | 1.Mecanismo de controle de p6 com defeito | Arrume
po
1.Interruptor do bico ou valvula entupido Limpe
2.Tubo de liquido entupido Limpe
Nenhum jato ou jato intermitente Aperte a tampa do
tanque
3.Nenhuma presséo ou pressao baixa
1.Tubulacdo mal conectada Aperte

Vazamento de liquido
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15 - MANUTANCAO TECNICA

1- Unidade de pulverizagao

a. Apbs o término da aplicacao lave e retire todo residuo de produto
guimico do tanque, tubo se qualquer outra parte que possa estar
contaminada.

b. Feche a tampa do tanque de produto quimico enquanto nao

estiver limpando ou completando o reservatario.

. Deixe a maquina funcionar a uma velocidade baixa por 2 a 3 minuto os pos
a limpeza.

2- Manutencdo do sistema de combustivel

a. Agua ou sujeira no combustivel € uma das principais causas de

problema no motor, deve-se limpar outro caro filtro de combustivel
regularmente e ndo deixar entrar agua no tanque.

b. Deixar combustivel residual no tanque de combustivel e
carburador por um longo periodo de tempo pode entupir o sistema de
combustivel, fazendo com que o motor ndo funcione corretamente.
Deve-se retirar o combustivel do tanque e funcionar a maquina até
gueimar o combustivel restante se for armazenar o equipamento por um

periodo maior que uma semana.

3-Filtro de ar e vela de ignicao

a. Limpe o filtro de ar apds cada dia de trabalho, a sujeira na espuma do filtro
reduz a poténcia do motor.

b.Secar bem e reinstalar o filtro antes de ligar o motor.

c. Limpe o excesso de carbono na vela de ignigao e ajuste a distancia entre os
eletrodos de 0,6 a 0,7 milimetros.

d. A vela deste equipamento é a Vulcan L7T. Se necessario substitua a vela de

ignicao.
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Nota:

a) Todo o trabalho de manutencgéo, incluindo a limpeza e ajustando deve ser

feito com o equipamento desligado e com o motor frio.

b) Quando estiver fazendo a manutencao, nunca aponte o bico do spray para si
Ou outras pessoas.

¢) Por favor, verifigue periodicamente o aperto das porcas e parafusos.

d) Faca a manutencdo periddica de seu equipamento, nunca retire 0s

dispositivos de seguranca, isso pode resultar em lesdes graves.

4- Armazenamento por longo tempo

a. Limpe o equipamento e aplique 6leo anti-ferrugem nas pecas metalicas.

b.Remova a vela e coloque del5 a 20 ml de 6leo 2 tempos dentro do cilindro do

motor através da rosca da vela de ignicdo. Puxe a partida 4 ou 5 vezes para

distribuir o 6leo dentro do motor. Puxe o manipulo lentamente até que o pistédo

alcanca o ponto mais alto de seu curso, em seguida, instalar a vela de ignicéo

novamente.

c. Remova o tanque de produtos quimicos, limpe-o, livrando-o de qualquer

veneno, em seguida instale o tanque novamente deixando a tampa solta.

d.Remova os tubos de pulverizagdo e limpe-os com agua. Armazene-0S
separadamente.

e. Retire o combustivel do tanque e ligue o motor para secar o carburador.

f.Coloque o equipamento em uma caixa ou 0 enrole em um plastico e armazene

em um local limpo, seco e seguro.
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16 — TERMO DE GARANTIA

A Spinner Industria e Comércio Ltda., garante este produto contra defeitos de
fabricacdo por um periodo de 3 (trés) meses garantia de fabrica e mais 03
meses garantia exigido por lei de acordo com artigo 26 do Codigo de defesa do
Consumidor, a partir da data de emissdo da nota fiscal de venda ao
consumidor final, comprometendo-se a reparar ou substituir dentro do periodo
da garantia as pecas que sejam reconhecidas pelo nosso departamento técnico
como defeituosas.
ESTA GARANTIA NAO COBRE DANOS CAUSADOS POR:

e Transporte inadequado, quedas e acidentes de qualquer natureza, uso

indevido, e descumprimento das instrucdes contidas neste manual;

e Manutencéo executada por pessoas nao autorizadas;

e Uso de pecas néo originais;

e Produto violado;

e Pecas que sofrem desgaste natural com o0 uso;

e Produto com o certificado de garantia preenchido de forma incorreta.

Importado e Distribuido por:
Spinner Ind. E Comércio Ltda.

CNPJ: 05.062.477/0001-15

Rua: Dario Borges de Lis, 1080 CDI
Guarapuava — Parana — Brasil

CEP 85065-020

Tel: 55 42-3621-9100

SAC 0800 7270069

Web site: www.vulcanequipamentos.com.br
E-mail: spinpecas@spinpecas.com.br
Produzido na R.P.C.
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17 - ENTREGA ORIENTADA

NOME DO CLIENTE:

ENDERECO:

MUNICIPIO: UF:
CEP: CPF/CNPJ:

TELEFONE: CELULAR:

E-MAIL:

DADOS DO PRODUTO:

MODELO:

NOTA FISCAL: N°. SERIE:

DATA DA VENDA:

Declaro que recebi o produto acima descrito com as seguintes
orientacdes:

e Montagem do produto;

e Demonstracao e identificagdo dos comandos de acionamento, etc...

e Como ligar o equipamento;

e Como utilizar o equipamento de maneira segura e rentavel;

e Oleo adequado para o Gerador;

e Dever de uso dos respectivos equipamentos de protecao individual;

e Periodo de garantia e necessidade de apresentacdo da 12 via da nota fiscal

de venda ao consumidor para solicitacdo desta.

Assinatura do Consumidor Assinatura do vendedor

Obs.: Esta via deste documento deve ser arquivada pelo revendedor

juntamente com a cdpia da nota fiscal de venda ao consumidor.
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Vulcan

MAQUINAS E EQUIPAME NTOS

Importado e Distribuido por:
Spinner Industria E Comércio Ltda
Tel: 55 42 3621-9100 SAC 0800 7270069
Web site: www.vulcanequipamentos.com.br

Rev01 - Maio 2017


http://www.vulcanequipamentos.com.br/
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